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Entrevista a Pere Casaldaliga
—Encara avui respiro en catala—

CLIMENT FORNER (arxiprest del bisbat de Solsona i rector de Viver i Serrateix, Bergueda)

Pere Casaldaliga neix el febrerde 1928 a Balsareny (Ba-
ges), a cal Lleter. Estudia a la Gleva i a Vic,iingressa a
laCongregacio delsClaretians.0Ordenat sacerdota Mont-
juic (Barcelona) I'any 1952, exerceix diversos ministeris
a Sahadell, Barcelona, Barhastre i Madrid, fins que I'any
1968 accepta I'encarrec de fundaruna missio claretiana
al Brasil,a Sdo Félix do Araguaia,a I'Estat de Mato G rosso.
Consagrat hishe I'any 1971, és encarregat de Ia Pre-
latura de Séo Félix do Araguaia,on descohreix un po-
hle totalment oprimit pels latifundistes,amhb un nivell
molt elevat d'analfahetisme,un pohble desproveit d'as-
gistéencia sanitaria,de mitjansde comunicacio,etc.Co-
menca aixiuna intensa tasca perla defensa dels més
febhles en el si d'un sistema ple de desigualtats exonr-
hitants.

Escriptoripoeta,ésautorde desenesde Ilibres, dis-
cosivideos sempre amh el perfil de Ia teologia de
I'alliherament. Té aixi una extensa produccio litera-
ria, assapgistica i poetica, en catala, castella i portu-
gues.

Gasaldaliga ha rebut nomhroses distincions, entre les
ellesla Creu de Sant Jordide Ia Generalitat de Catalu-
nya (1990);elPremilnternacional Alfons Comin (1992);
el Premid'Honor Jaume |1 (1993)o0 el Premiperla Pau,
de I'Associacio per a les Nacions Unides a Espanya
(1997); I'any 2000 és investit Doctor Honoris Causa de
la UNICAMP (Universidad Estatal de Campinas), a Sao
Paulo,al Brasil.Pelmarc del 2006 rep el XVIII Premi In-
ternacional Catalunya, creat perla Generalitat de
Catalunya, com a reconeixement als grans creadors,
I'obra cultural, cientifica o humana dels qguals consti-
tueix un exemple perala humanitat.

Pel setembre del 2003, després de 35 anys de dedi-
cacio a la seva Prelatura, Casaldaliga posa a la dis-
posicio del Papa el seu carrecila seva reniincia és ac-
ceptada.Pelfebrerdel 2003 ésdesignat unnou hishe
ala Prelatura, pero Pere Casaldaliga continua alla,
amhb la voluntat de morirun dia entre la seva gent.

—Déu vos guard, bisbe Pere! En pri-

Pere Casaldaliga amb la «<mitra»
FoTto cedida per la FUNDACIO ARAGUAIA

mer lloc, voldriem felicitar-vos pel
Premi Internacional Catalunya que
pel mar¢ d’aquest any us va ser con-
cedit, cosa que ens va alegrar mol-
tissim. Suposem que la vostra satis-
faccio va ser gran també, oi?

Vo6s heu fet molt, molt, pel Mato
Grosso brasiler, no sols en el camp
religiés que us és propi, sin6 també
en el de la justicia social, lluitant-hi
com un veritable heroi, tal com uni-
versalment us és reconegut. Pero, a
favor de Catalunya, el vostre pais na-
tal, que heu fet per a mereixer aquest

reconeixement de la Generalitat que,
per primer cop, és concedit a un ca-
tala? ;Us considereu un catala uni-
versal, com el music Pau Casals, per
exemple, i tants altres compatriotes
que al llarg de la historia, sobretot
després de la guerra civil de 1936-
1939, s’hagueren d’exiliar a Europa i
Ameérica i que, a la seva manera, tant
contribuiren a salvar la patria des de
fora? Es clar que ells I'hagueren de
deixar per causes politiques, i vos la
deixareu per causa de I'Evangeli, que
és molt diferent, pero...

—A aquesta primera pregunta, esti-
mat arxiprest Climent, he de res-
pondre que em considero un catala
universal de cor. Alguns reconeixe-
ments honorifics que he rebut, els
he rebut com a suport pablic i soli-
dari a les nostres causes. Sempre des
d’una missi6 evangelica i realitzada
comunitariament; amb els companys
i companyes de caminhada, amb els
agents de pastoral en primer lloc, i
especificament en I"ambit cultural,
social i eclesial dels pobles de la
nostra estimada America.
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—Després de tants anys, sou i us sen-
tiu catala encara? Justament, un dels
molts llibres que heu publicat duu per
titol Encara avui respiro en catala. Us
heu enyorat mai de debo? De fet,
d’enca que partireu, no heu tomat a
posar mai més els peus a casa vostra,
ni per la mort de la vostra mare ni per
la del vostre germa. Aixo, anant o ve-
nint de Roma, no ho haurieu pogut
fer? L’Evangeli, no pot arribar a des-
humanitzar de vegades?

—No faltaria sin6! Séc catala i me’n
sento. Categoricament ho he afirmat
en aquell llibre, petit, pero testamen-
tari de la meva identitat natural, En-
cara avui respiro en catala.
| s6c catala de poble, de
pages, de cal Lleter.

L’enyoranca es porta
com es porta el cor. Es im-
possible no sentir-la. De
tant en tant, com una fi-
blada, et ve una imatge, un
lloc, una persona, un
viatge, un fet, una cango,
un menjar... També els
temps litdrgics i certes
commemoracions religio-
ses em porten saudade de
catalanitat a I’oida, als ulls,
al paladar.

Evidentment, |I’Evan-
geli ben viscut no deshu-
manitza; al contrari, hu-
manitza sempre. No haver
tornat a Catalunya va ser, és, una op-
ci6 conscient. En un primer moment,
a partir de la meva vocacié missionera
radical. Anar a Missions definitiva-
ment, per a no tornar més, i ser lliure,
total, lluny de condicionaments. Es
clar que es pot qualificar aquesta de-
cisi6é com a idiosincrasia desorbitada,
tossuda. Jo no me n’he penedit. Ja a
Missions, al Mato Grosso concreta-
ment, no podia sortir del Brasil per-
que la dictadura militar, que pretengué
expulsar-me’n més d’una vegada, no
m’hauria deixat tornar. Després, s’hi
afegeixen altres motius. Anar a Catalu-
nya ara seria ocasié d’unes compara-
cions i d'un «vedetisme» inoportuns.
A més a més, m"hi comunico prou d’a-
qui estant; no me’n sento lluny; el mén
se’'m va fent casola, sobretot per la
meva fe cristiana en el Déu pare/mare
de la gran familia humana. Per a totes
les vides humanes ell és el casal de
sortida i el casal d’arribada, i en ell
fem via, vivint. A tot arreu som a casa.

—Queé som i com som els catalans, i
el vostre-nostre mateix pais, Catalu-
nya, que és?, com ens veieu? Definiu-
nos d’alguna manera, amb les nostres
virtuts i els nostres defectes.

—Els catalans som, fonamentalment,
gent que toca de peus a terra; fins i tot
els artistes catalans. Sempre el seny (o
el calcul) ens defensa de la massa
rauxa. Som desconfiats i, d’entrada, ens
comuniquem discretament; potser fins
i tot amb una certa fredor avisada. Des-
prés ja anirem a fons. Garcia Marquez,
en el seu conte Tramontana, parla de
«la generosidad involuntaria y la ter-
nura aspera de los catalanes».

Pere Casaldaliga dialogant amb dos indis Xukuri
FoTto cedida per la FUNDACIO ARAGUAIA

Els catalans som ironics. Descon-
fiem de la retorica i de les grandeses.
Som forga racionalistes i alhora bastant
sentimentals; sota el terros palpita una
emoci6 humida.

Catalunya treballa, molt. Prospera.
Es forca endrecada. S’obre a tots els
moviments de cultura, art, solidaritat,
intercanvi. Viu al mén universal. Les
historiques i comercials sortides al
mar |’han marcada. Fins i tot, quan és
separatista, vol ser ben europea i mun-
dial. Pero hem de reconeixer que hi
ha també una Catalunya xenofoba.
Recordo prou, de les meves jovena-
lles, com es parlava dels «<murcianos»;
i ara mateix a Catalunya es viu, entre
generositats i crispacions, el fenomen
creixent dels immigrants.

Catalunya és prou diversa i plural,
sobretot avui. Catalunya son els cata-
lans de mena i «els altres catalans»
(que acaben essent, moltes vegades,
més de mena que alguns catalans can-
sats de ser-ho).

—La revista LLENGUA NACIONAL, que
publiquem ja fa quinze anys, té com
a finalitat principal promoure i de-
fensar el nostre idioma, el catala, so-
vint tan perseguit, tan discriminat, tan
poc valorat encara pels mateixos ca-
talanoparlants... A nosaltres ens sem-
bla que aquesta és una causa noble i
justa, convencuts com estem que la
llengua és la primera senya d’identi-
tat dels pobles, sobretot dels petits
no reconeguts com a nacio, aixi com
estem convencuts que la pluralitat lin-
giiistica és un tresor cultural de la hu-
manitat, que no es pot deixar perdre.
Que en penseu, v6s, de tot aixo?

—La llengua és la respi-
racié normal d’una cul-
tura, i la cultura és I'anima
d’un poble. Moltes vega-
des he constatat, sobretot
en les vivencies de la
causa indigena, que un
poble és ell mentre con-
serva viva la propia llen-
gua. | aqui, al Brasil, en
el ressorgiment d’alguns
d’aquests pobles, minori-
taris i prohibits, la primera
feina d’aquest ressorgi-
ment ha estat reanimar la
llengua (i, és clar, recon-
querir la terra, perque la
terra parla la llengua na-
cional). Perdre una llen-
gua és perdre un poble, i
perdre un poble és perdre una porcié
diferent d’"Humanitat, és perdre una
imatge col-lectiva d’aquell Déu que
ens ha fet a imatge seva: individual

com a persones, col-lectiva com a po-
bles.

—V6s, de les llengiies, en teniu una
gran experiencia, tant oral com es-
crita, des del catala matern fins al cas-
tella de formaci6 i apostolat juvenil i
al portugues d’adopcié missionera:
com |"heu viscuda i com la viviu,
aqueixa realitat? Us ha enriquit? Us ha
empobrit? En quina llengua us heu
trobat i us trobeu més comode? En
quina de les tres pregueu i parleu amb
Déu en la intimitat (i perdoneu una
pregunta tan agosarada)?
—~Quan parlo instintivament, en la in-
timitat, amb Déu o amb el meu per-
sonal silenci, parlo en catala.

Erasme de Rotterdam, que sempre
parlava llati, ja malalt de mort parlava
el dialecte del seu llogaret, que ningu
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no entenia. | sant Francesc Xavier, a
les portes de la Xina, i sant Antoni Ma-
ria Claret, en el seu exili a Franca, en
llur agonia parlaven en la llengua ma-
terna, I'euskera i el catala respectiva-
ment.

Penso que parlar i escriure diverses
llenglies enriqueix la persona, pero de-
paupera la gracia nadiua, la precisio,
el toc de la propia llengua.

Dos poemes meus responen, en
bona part, a aquesta pregunta: Sacrifi-
cium laudis, escrit en els meus primers
temps del Brasil, i Jo, yo, eu, molt des-
prés.

SACRIFICIUM LAUDIS

Primero fue «la dolca llengua mare»,

empapada de leche y Llobregat.

(Yo era un nino tristemente sabio,

de «después de la guerra».)

Luego, la lengua esposa, de los li-
bros;

del Ebro y los suburbios emigrados;

del Pirineu y de Madrid...

Diez horas sobre el mar, y el otro
mundo.

Y empezar otra vez, nombre por
nombre.

(;Doénde estaban los anos y el presti-
gio?)

«Habla usted bien», te dicen. Y uno
entiende.

«Queda el «sotaque», claro.»

Te miran asombrados. Se sonrien. Se
encojen.

No hay modo de cerrar una veronica:

el chiste aquel, el toque de ternura,

la incisiva respuesta del momento.

Se traban en los dientes las palabras,

no nacidas aun, extrauterinas.

Se mueren en las grutas del silencio,

una de cada tres, la mas hermosa,

como peces de pronto sorprendidos

fuera del agua madre.

JO, YO, EU

Por tres fuentes me derramo

y no me derramo entero,

el agua mds honda y mia

se me esta quedando dentro.
Jo, yo, eu.

Los tres.

Ninguno.

El bressol d’un temps més alt
me nace y me niega al mundo.

(Cachoeira sou
camino de acequia
i aigua de pou.)

Por tres lenguas digo mds,
tres lenguas me dicen menos.
Si las tres son fuentes mias
solo yo soy el venero.

—Ens consta que vareu tenir relacio
epistolar amb literats catalans, com
Salvador Espriu. Us heu escrit amb al-
guns altres? Els llegiu habitualment?
Quins son els que més us han in-
fluenciat o que més valoreu? Alla
temps, a peticié del pare Cassia M.
Just, abat, vareu escriure una nova Vi-
sita a Santa Maria de Montserrat, tal-
ment una glossa posada al dia de la
del doctor Torras i Bages. Enguany,
que s’escau el 125¢ aniversari (1881-
2006) de la proclamacié de la Mare
de Déu de Montserrat com a patrona
de Catalunya, que li demanarieu en
concret a favor del nostre pais, des-

catala; pero ho faig com aquell qui es
deleix per una fruita «prohibida» per
les circumstancies de la distancia i de
la missi6: és el «sacrificium laudis»
de que parlava.

—Estimat bisbe Pere, no voldria ha-
ver abusat de la vostra paciencia ni de
la vostra amabilitat. Gracies per I’en-
trevista. Ara sou ja emerit per I'edat;
pero que Déu us concedeixi molts
anys de vida encara per a continuar
lluitant a favor de la justicia, de la pau
i de la llibertat de les persones i dels
pobles, és a dir, per la causa del
Regne de Déu. No us imagineu la ne-

Pere Casaldaliga al despatx de casa seva
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encisat com es troba amb el part del
nou Estatut d’Autonomia, que no
sembla que hagi de portar el nostre
pais a la plenitud de la seva persona-
litat historica? ;No caldria que I’Es-
glésia de casa nostra no és limités a
celebrar el 20¢é aniversari del gran do-
cument episcopal Arrels cristianes de
Catalunya (1985), sin6 que I'assumis i
el posés al dia amb totes les conse-
qiieéncies?

—Verdaguer i Maragall sén els dos pri-
mers poetes de la meva vida, en la in-
fantesa encara. Per ells vaig descobrir
la poesia i la meva vocacié de poeta;
a la parroquia, cantant, en aquelles
classes mig clandestines del temps de
la guerra, quan jo no podia anar a I'es-
cola mixta i «atea». Després em vaig
trobar amb Sagarra, Carner, Riba, Foix,
Espriu i una colla de capellans poetes.
Amb ["Espriu hi vaig tenir un intercanvi
emocionant, a la vesprada de la seva
vida. Continuo llegint poesia catalana,
antiga i actual, i he escrit poemes en

cessitat que tenim tots plegats de tes-
timonis com el vostre, tan convencuts
i convincents. Amb Salvador Espriu:
«Senyor sant Jordi, / Patro, / cavaller
sense por... / Ajuda’ns a mereixer / la
pau / isalva la parla / de la gent / ca-
talana / Amén.»

—A la Mare de Déu de Montserrat li
demano que Catalunya sigui un poble
en pau i en llibertat, amb identitat na-
cional i amb solidaritat mundial, ca-
sola i cosmopolita, ample d’horitzons
i d’acolliment. Que sapiga jugar amb
una mica més de rauxa idealista i de
murrieria pagesa quan |’Estatut o els
partits o I'economia (o el centralisme
o el Vatica) ens facin la guitza. Que
faci reflorir i fructificar les arrels cris-
tianes, perd amb esperit ecumenic i
macroecumenic també; de manera
que, fent cami (de racionalitat i de pro-
grés), sempre trobi Déu com el Pare
maternal de totes les vides humanes
agermanades i de tots els pobles co-
habitants de la Terra tnica. ¢
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